
 

MALAQUIAS 1 
 

DIVISIONES DE PÁRRAFO DE TRADUCCIONES MODERNAS 

 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

El amor de Dios para Jacob  Sobrescrito   

1:1 1:1 1:1 1:1 1:1 

 Israel amada de Dios Dios ama a Israel El amor del SEÑOR para El amor de YHWH para 

   Israel Israel 

1:2-5 1:2-5 1:2-5 1:2a 1:2-5 

 (2-3)    

   1:2b  

   
1:2c-3 

 

 (4a)  1:4  

 (4b-5)  1:5  

Pecado de los sacerdotes Ofrendas contaminadas Los sacerdotes han El SEÑOR reprende a los Una condenación de los 
  despreciado su Dios y su sacerdotes sacerdotes 
  vocación solemne (1:6-2:9) (1:6-2:9) 

  (1:6-2:9)   

1:6-14 1:6-14 1:6-2:3 1:6-8 1:6-8 

 (6)    

 (7-8)    

 (9-11)  1:9-14  

 (12-14)   1:12-14 

* Aunque no son inspiradas, las divisiones de párrafos son claves para entender y seguir el propósito del autor original. Cada traducción 
moderna ha dividido y resumido el capítulo uno. Cada versión resume ese tema de una manera propia y singular. A medida que lee el texto, 
pregúntese qué traducción encaja en su comprensión del tema y división de versículos. 

En cada capítulo debe leer la Biblia primero y tratar de identificar sus temas (párrafos). Luego compare su comprensión con las versiones 

modernas. Solo cuando comprendemos el propósito del autor original al seguir su lógica y presentación es que podemos comprender 

verdaderamente la Biblia. Solamente el autor original es inspirado —los lectores no tienen el derecho de cambiar ni de modificar el mensaje. 

Los lectores de la Biblia tienen la responsabilidad de aplicar la verdad inspirada a su época y a sus vidas. Observe que todos los términos 

técnicos y abreviaturas se explican completamente en los Apéndices Uno, Dos, Tres y Cuatro. 

 

CICLO DE LECTURA TRES (véase Seminario de Interpretación Biblica) 

 

SEGÚN EL PROPÓSITO DEL AUTOR ORIGINAL AL NIVEL DE PÁRRAFOS 

 

Este es un comentario-guía de estudio, lo que significa que usted es responsable de su propia 

interpretación de la Biblia. Todos debemos caminar a luz de lo que tenemos. Usted, la Biblia y el 

Espíritu Santo son prioridad en la interpretación. No debe dejarle esto a un comentarista. 

 

Lea el capítulo de una sentada. Identifique los temas. Compare sus divisiones de temas con las 

distintas traducciones. La formación de párrafos no es inspirada, pero es la clave para seguir el 

propósito del autor original, que es la base de la interpretación. Cada párrafo tiene solamente un 

tema. 

 

1. Primer párrafo 

2. Segundo párrafo 

3. Tercer párrafo, etc. 

 

 

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/video/spa/spa_lesson01.html


 

ESTUDIO DE PALABRA Y FRASE 

 

 

1:1 “Profecía” La palabra significa “declaración” o “profecía” (BDB III, véase II Reyes 9:25; II 

Crónicas 24:27; Isaías 13:1; 15:1; 17:1; 19:1; 25:1, 11; 24:1; 23:1; 30:6; Nahúm 1:1; Habacuc 1:1; 

Malaquías 1:2). También puede significar “carga” o “carga de burro” (BDB 672 II). El concepto 

básico es “lo que es levantado” (BDB 672 I). Por lo tanto puede representar: 

1. La voz que se levanta para hablar 

2. La descarga emocional de entregar el mensaje de Dios 

3. El mensaje difícil que hay que dar al pueblo de Dios. 

 

“del SEÑOR” Hay diferentes títulos para Dios en listado en este capítulo:  

1. el “Señor” igual a YHWH, que es el nombre del pacto para Dios, versos 1; (véase Tema 
Especial: Los Nombres Para la Deidad, D). 

2. “padre”, verso 6;  

3. Adonaí que significa “maestro” o “Señor”, verso 6;  

4. “el Señor de los ejércitos”, que significa “comandante del ejército del cielo”, versos 4, 6, 8, 

9, 10, 11, 13, 14, etc. (Véase Tema Especial: Jehová de los Ejércitos). Este término es 

usado 24 veces en 55 versos. Es el titulo característico para Dios en el periodo post exilio. 

Está relacionado posiblemente al título persa para Ahura Mazda,  

5. “El rey”, verso 14 (véase I Samuel 8:7).  

 

“a Israel” Esto se refiere a los hijos de Jacob que fueron renombrados Israel (véase Génesis 

32:28; 35:10). El significado del nombre es incierto. Véase Tema Especial: Israel (el nombre). 
Este título fue usado previamente para las diez tribus del norte, pero después del exilio babilonio 

nuevamente fue a ser el título para la nación unida. 

 

“Malaquías” Véase Introducción. 

 

 

1:2 “Yo os he amado” Que inicio más poderoso para iniciar un libro profético. Este VERBO (BDB 12, 

KB 17, Qal PERFECTO) es usado tres veces solamente en este verso: 

1. Dos Qal PERFECTOS 

2. Un Qal IMPERFECTO 

¡Esta palabra habla de la relación personal intima involucrada en la fe del pacto! Esto permite que 

Dios sea visto como: 

1. Un padre (Malaquías 1:6) 

2. Un amante (Oseas 1-3) 

3. Un pariente cercano (Ruth, véase 4:1, 3, 6, 8, 14). 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 1:1 

1 Profecía de la palabra del SEÑOR a Israel por medio de Malaquías. 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 1:2-5 

2 Yo os he amado--dice el SEÑOR--. Pero vosotros decís: ¿En qué nos has amado? ¿No era  

Esaú hermano de Jacob?--declara el SEÑOR--. Sin embargo, yo amé a Jacob, 3 y aborrecí a Esaú, 

e hice de sus montes desolación, y di su heredad a los chacales del desierto. 4 Aunque Edom dice: 

Hemos sido destruidos, pero volveremos y edificaremos las ruinas, el SEÑOR de los ejércitos dice 

así: Ellos edificarán, pero yo destruiré. Y los llamarán territorio impío y pueblo contra quien el 

SEÑOR está indignado para siempre. 5 Vuestros ojos lo verán, y vosotros diréis: Sea engrandecido  

el SEÑOR más allá de la frontera de Israel. 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/los_nombres_de_dios.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/los_nombres_de_dios.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/jehova_de_los_ejercitos.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/israel.html


 

Es su amor muy compasivo para su pueblo del pacto que causa que entre en una diatriba de 

Malaquías. Inicia la conversación con su propio carácter (véase 3:6). 

 

Tema Especial: Características del Dios de Israel (AT) 
 

“Pero vosotros decís” Esta fórmula (la mayoría son Qal PERFECTOS) es repetido varias veces 

a lo largo del libro (véase 2, 6 [dos veces], 12, 13; 2:14 [dos veces], 17; 3:7, 8, 13, 14) y forman la 

estructura de la técnica literaria usada por este autor para comunicar verdad (ejemplo diatriba). Los 

rabinos usan esta misma forma de pregunta y respuesta en el Talmud. Malaquías con frecuencia es 

llamado “el Sócrates hebreo” debido a esta fórmula particular de enseñanza. Esto es muy similar a 

la diatriba de Pablo, Santiago, y Juan en los libros de Romanos, Santiago, y I Juan. 

 

“En qué nos has amado” Esta pregunta enfatiza el resentimiento permanente que la mayoría de 

los retornados sentían hacia Dios por los tiempos difíciles que afrontaron después que ellos en fe 

abandonaron a Babilonia y regresaron a Judá. Eran solamente un remanente de la comunidad judía 

exilada. Fueron aquellos que dejaron todo para regresar. 

 

1:3 “y aborrecí a Esaú” Pablo cita esto en Romanos 9:13. ¡Esaú (ejemplo Edom) representa todos 

los pueblos que no son del pacto, especialmente los enemigos del pueblo de Dios! El VERBO (BDB 

971, KB 1338, Qal PERFECTO) es aparentemente un modismo hebreo de comparación (véase 

Génesis 29:30-32; Deuteronomio 21:15-18; Proverbios 13:24; Mateo 6:24; 10:37; Lucas 14:26, 

véase Dichos difíciles de la biblia, pág. 247-348). Esto no es un rechazo de individuos (mismo como 

Romanos 9), pero una manera de demostrar la remoción de enemigos tradicionales, nacionales del 

pueblo del pacto. 

 

NASB “y di su heredad a los chacales del desierto” 

NKJV “su heredad para los chacales de los montes” 

NRSV “su herencia un desierto para chacales” 

TEV “abandono la tierra de los chacales” 

NJB “su herencia en habitación en terreno baldío” 

La NKJV sigue al TM. La NJB sigue a la Septuaginta. La JPSOA dice que el hebreo es incierto 

y lo traduce como “su territorio una habitación para las bestias del desierto”. El concepto teológico 

detrás de esta afirmación es doble: 

1. Destrucción total ninguna población humana  

2. La presencia de los endemoniados (ejemplo maldición; véase Tema Especial: Lo 
Demoniaco en el Antiguo Testamento). 

3. Vea Introducción a Abdías para una lista completa de profecías contra Edom y Tema 
Especial: Edom e Israel. 

 

1:4 “Aunque Edom dice” Edom era un descendiente de Esaú (véase Génesis 36:1). 

 

“edificarán, pero yo destruiré” Edom fue una nación orgullosa (véase Isaías 49:14-22; Abdías 

verso 1-4). La mayoría de los historiadores bíblicos miran esto como una predicción de la invasión 

de los nabatianos de Edom (500/450aC, véase I Macabeos, capítulos 4 y 5). 

 

NASB  “indignado” 

NKJV  “indignación” 

NRSV, TEV, NJB  “enojado” 

El NIDOTTE, volumen 1, pág. 1129 dice acerca de este VERBO (BDB 276, KB 277, Qal 

PERFECTO) que Dios por lo general el sujeto y el objeto es por lo general personal. La fe es 

personal, la rebelión es personal porque Dios es personal. 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/caracteristicas_del_dios_de_israel.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/lo_demoniaco_en_el_antiguo_testamento.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/lo_demoniaco_en_el_antiguo_testamento.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/edom_e_israel.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/edom_e_israel.html


 

“Para siempre” YHWH estuvo enojado con Israel por un periodo (véase Romanos 9-11), 

péro estuvo enejado con Edom “para siempre”.  

 

Tema Especial: Para Siempre ('olam). 
 

1:5 Esto expresa la evidencia histórica de la soberanía de Dios sobre todas las naciones. En el ANE 

los dioses eran adorados dentro del contexto nacional y fronteras nacionales (ejemplo II Reyes 5:17). 

Si una nación derrotaba a otra, entonces el Dios del victorioso era considerado ser más poderoso. 

La derrota de Israel por sus vecinos era visto como que sus dioses eran más importantes. ¡Las plagas 

sobre Egipto tuvieron la intensión de demostrar lo opuesto! 

La importancia de este texto teológico esta en: 

1. El poder de YHWH sobre otras naciones (véase Job 12:23) 

2. El poder de YHWH sobre todas las naciones (ejemplo Deuteronomio 32:8; Amos 9:7; 

Hechos 17:26). 

Esto es cierto porque él es el único Dios, el único creador, el único salvador. 

 

Tema Especial: Monoteísmo  
 

NASB “Sea engrandecido” 

NKJV “es engrandecido” 

NRSV “grande es” 

TEV, NJB “es magnificado” 

Este VERBO (BDB 152, KB 178) es un Qal IMPERFECTO usado en un sentido JUSSIVO. 

Con frecuencia es usado para describir a YHWH (véase II Samuel 7:22; Salmos 35:27; 40:16; 70:4; 

104:1; Miqueas 5:4); es usado como un ADJETIVO en Deuteronomio 3:24; Salmos 48:1; 86:10. 

YHWH desea “que las naciones” le conozcan, pero el protege a Israel de una manera especial hasta 

que venga el Mesías. 

 

 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 1:6-14 

6 El hijo honra a su padre, y el siervo a su señor. Pues si yo soy padre, ¿dónde está mi honor? 

Y si yo soy señor, ¿dónde está mi temor?--dice el SEÑOR de los ejércitos a vosotros sacerdotes que 

menospreciáis mi nombre--. Pero vosotros decís: "¿En qué hemos menospreciado tu nombre?" 7 

Ofreciendo sobre mi altar pan inmundo. Y vosotros decís: "¿En qué te hemos deshonrado?" En 

que decís: "La mesa del SEÑOR es despreciable." 8 Y cuando presentáis un animal ciego para el 

sacrificio, ¿no es malo? Y cuando presentáis el cojo y el enfermo, ¿no es malo? ¿Por qué no lo 

ofreces a tu gobernador? ¿Se agradaría de ti o te recibiría con benignidad?--dice el SEÑOR de los 

ejércitos. 9 Ahora pues, ¿no pediréis el favor de Dios, para que se apiade de nosotros? Con tal 

ofrenda de vuestra parte, ¿os recibirá El con benignidad?--dice el SEÑOR de los ejércitos. 10 ¡Oh, 

si hubiera entre vosotros quien cerrara las puertas para que no encendierais mi altar en vano! No 

me complazco en vosotros--dice el SEÑOR de los ejércitos-- ni de vuestra mano aceptaré ofrenda. 

11 Porque desde la salida del sol hasta su puesta, mi nombre será grande entre las naciones, y en 

todo lugar se ofrecerá incienso a mi nombre, y ofrenda pura de cereal; pues grande será mi nombre 

entre las naciones--dice el SEÑOR de los ejércitos. 12 Pero vosotros lo profanáis, cuando decís: "La 

mesa del Señor es inmunda, y su fruto, su alimento despreciable." 13 También decís: "¡Ay, qué 

fastidio!" Y con indiferencia lo despreciáis--dice el SEÑOR de los ejércitos-- y traéis lo robado, o 

cojo, o enfermo; así traéis la ofrenda. ¿Aceptaré eso de vuestra mano?--dice el SEÑOR. 14 ¡Maldito 

sea el engañador que tiene un macho en su rebaño, y lo promete, pero sacrifica un animal dañado 

al Señor! Porque yo soy el Gran Rey--dice el SEÑOR de los ejércitos-- y mi nombre es temido entre 

las naciones. 

 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/para_siempre.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/el_monoteismo.html


 

1:6 Malaquías 1:6 hasta 2:9 es el discurso de Malaquías a los sacerdotes (ejemplo 6d) que eran los 

representantes espirituales de la gente. Quizás estaban haciendo las mociones, pero no se sentía la 

fe del corazón. Sacrificio y ritual sin fe son una abominación (véase Isaías 1:12-13; Jeremías 7-10; 

Amos 4:4- 5). 

 

“un hijo” El término “hijo” (BDB 119) en el AT puede referirse a: 

1. La nación de Israel- Éxodos 4:22-23; Deuteronomio 14:1; Oseas 11:1; Malaquías 2:10 

2. El rey de Israel- II Samuel 7:14; Salmos 2:7; 89:26-27 

3. El Mesías- Salmos 2:7, citado en Hechos 13:33; Hebreos 1:5; 5:5 

4. Ángeles- siempre PLURAL; véase Génesis 6:2; Job 1:6; 2:1 

5. Jueces de Israel- muy raro, véase Salmos 82:6 

6. En este contexto se refiere a la nación de Israel (véase Éxodos 4:22; Oseas 11:1; Isaías 1:2) 

 

Tema Especial: Los Hijos de ...  
 

“si yo soy padre” 

 

Tema Especial: La Paternidad de Dios 
 

Tema Especial: Dios Descrito Como un Ser Humano (lenguaje antropomórfico). 
 

“honra… menospreciáis” Estos don términos son antónimos. La palabra “honra” (véase Salmos 

15:4) es el término “gloria” (BDB 458, véase Tema Especial: La Gloria (doxa)). Menosprecio 

(BDB 102, KB 117) es un Qal PARTICIPIO y VERBO PERFECTO Qal, véase 1:7, 17; 2:9; 

Génesis 25:34. No es sorprendente de que aquellos que no conocen a YHWH lo menosprecian, 

pero generalmente son aquellos que si lo conocen lo hacen. 

1. Israel en la montaña, Números 15:31 

2. El hijo de Eli, I Samuel 2:30 

3. David, II Samuel 12:9-10 

4. Sedequías, II Crónicas 36:10 

5. Israelitas malos, Salmos 73:20; Ezequiel 16:59; 22:8 

6. Los sacerdotes, Malaquías 1:6 (dos veces, 7, 12; 2:9) 

 

NASB, NRSV, TEV “honra” 

NJKV “reverencia” 

NJB “estar maravillado” 

Esto está en una relación paralela a “respeto” este término (BDB 432) significa “temor” (véase 

Deuteronomio 11:35, Salmos 76:12; Isaías 8:12) pero en contexto las traducciones inglesas 

demuestran su connotación (véase 2:5). 

 

Tema Especial: Temor (AT) 
 

1:7 “Ofreciendo sobre mi altar pan inmundo” El resto de este capítulo continúa definiendo lo 

que involucra esta contaminación. Aparentemente no es solamente la condición física de los 

sacrificios (véase versos 8), sino la ofrenda en sí mismo. 

 

“La mesa del SEÑOR” Esto parece referirse al altar de sacrificio donde se derramaba la 

sangre (véase Salmos 23:5). 

 

Tema Especial: Altar de Sacrificios  
1:8 “ciego para el sacrificio” Los sacerdotes estaban ofreciendo (“traiga cerca”, BDB 897, KB 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/los_hijos_de.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/la_paternidad_de_dios.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/dios_descrito_como_un_ser_humano.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/gloria_doxa.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/temer_en_el_at.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/Altar_de_Sacrificios.pdf


 

1132, Hiphil IMPERATIVO) sacrificios no aceptables (versos 13-14). Esto era completamente en 

contra del pacto mosaico (véase Éxodos 12:5; Levíticos 1:3, 10; 22:18-25; Deuteronomio 15:25). 

 

“tu gobernador” Este es un término persa (BDB 808), que demuestra q8ue estamos en un 

periodo post exilio (véase Hageo 1:1; Nehemías 5:14). 

 

1:9 Los dos primeros VERBOS son un mandato demostrando el intenso deseo de YHWH. 

1. “rogar”, BDB 318, KB 316, Piel IMPERATIVO 

a. NASB “no vas a rogar” 

b. NRSV “implorar” 

c. TEV “probar preguntando” 

d. NJB “probar rogando” 

2. Demostrar favor, BDB 335, KB 334, Qal IMPERFECTO usado en un sentido JUSSIVO. 

En el TM el objeto de “rogar” es “la cara de Dios” (BDB 815 CONSTRUCTIVO, BDB 42 II). Este 

es un modismo de encuentro personal. Teológicamente en el AT ver la cara de Dios significaba 

muerte (ejemplo Éxodos 33:22-23). ¡Esta es una metáfora de intimidad, los humanos fueron creados 

para compañerismo con Dios (véase verso 11)! 

Es la voluntad de YHWH de bendecir a Israel, pero esta bendición es condicional (véase 

Deuteronomio 27-29). ¡El pacto de YHWH tiene beneficios y requisitos! ¡El desea revelarse a las 

naciones por medio de su bendición de un pueblo justo, obediente (véase verso 11)! Pero estos 

sacerdotes asumían que eran obedientes, pero no lo eran (véase versos 8-10). 

 

1:10 “cerrara las puertas” Esto parece referirse a las puertas del templo reconstruido. La 

comunidad de Kumran, de donde vino los autores y compiladores de los rollos del mar muerto, 

usarlo este verso para condenar los sacrificios en el templo de Jerusalén en los días de Jesús. 

En contexto YHWH está rogando restricción de parte de un sacerdote (ejemplo “cierra”, BDB 

688, KB 742, Qal IMPERFECTO usado en un sentido JUSSIVO) acceso a su altar. El sacerdote a 

sabiendas de que violaba los requisitos mosaicos para sacrificios (véase Isaías 1:13). YHWH dice: 

1. No estoy contento contigo, verso 9 

2. No aceptare una ofrenda de usted, verso 14 

Estas no son afirmaciones insignificantes provenientes del Dios del pacto quien exige el requisito 

del pacto de ellos. Tanto sus actitudes y sacrificios eran inaceptables. 

 

“No me complazco en vosotros” Esto tiene una connotación de pacto (véase Números 14:8; II 

Samuel 15:26; 22:20; I Reyes 10:9; II Crónicas 9:8; Salmos 18:19; Isaías 1:11). Se usa para la 

relación matrimonial en Deuteronomio (véase 21:14; 25:7, 8). El término es usado con más 

frecuencia en Salmos e Isaías.  

Para mí el uso más significante es donde describe a YHWH como no complacido que nadie se 

perezca (véase Ezequiel 18:23 [dos veces], 32; 33:11). YHWH estuvo dispuesto a soportar los 

sufrimientos del Mesías para que todos conozcan su satisfacción (véase Isaías 53:10). 

 

1:11 “desde la salida del sol hasta su puesta” El único Dios desea adoración universal (véase 

Isaías 61:8-9). Será conocido más allá de Israel a pesar de Israel (véase Ezequiel 36:22-38, que 

refleja “el nuevo pacto”, véase Jeremías 31:31-34). 

 

“mi nombre” Es (BDB 1027) usado tres veces en este verso. Representa a YHWH mismo 

(véase Joel 2:32; Hechos 2:21; Romanos 10:13). 

 

Tema Especial: “El Nombre” de YHWH  
 

“se ofrecerá” Esto es una raíz Hoph’al (BDB 620, KB 670), que es usado en un sentido futuro. 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/el_nombre_de_yahve.html


 

Este contexto entero parece demandar un contexto escatológico. Existen tres teorías principales 

concernientes a este verso: 

1. Se refiere a las ofrendas de los paganos (véase Hechos 10:35) 

2. Se refiere a las ofrendas del judaísmo esparcido 

3. Se refiere a las ofrendas escatológicas del pueblo de Dios del tiempo final (véase Dichos 

difíciles de la Biblia, pág. 348-349). 

 

“el SEÑOR de los ejércitos” Este término es usado extensamente en los libros post exilios. 

Aparentemente significa  

1. el capitán del ejército del cielo 

2. el líder del concilio celestial.  

Es usado 24 veces en este libro.  

 

Tema Especial: Los Nombres de la Deidad. 

 

1:12 Los PARTICIPIOS en este verso sorprendentemente en este verso son fuertes y 

condenatorios a la comunidad post exilio. 

1. “Profanáis” (ejemplo contaminar, corromper), BDB 320, 319, Piel PARTICIPIO, véase 

2:11; Ezequiel 7:21, 22; 23:39; 24:21; 44:7 

2. “Profanáis” BDB 146 II, KB 169, Pual PARTICIPIO, véase 1:7 

3. “menospreciar”, BDB 102, KB 117, Niphal PARTICIPIO, 1:7; 2:9 

No estaban ofreciendo a YHWH lo mejor, sino lo peor (véase verso 13-14). Aun el gobernador no 

lo podía aceptar (véase verso 8); aun los sacerdotes no lo podían comérselos (véase verso 13). 

 

“su fruto” Esto se refiere a las ofrendas puestas sobre el altar. Parte era: 

1. Quemada y levantada simbólicamente a YHWH en humo 

2. Dado a los sacerdotes para comida 

 

1:13 “Y con indiferencia lo despreciáis” “El” (MASCULINO SINGULAR) posiblemente debiera 

ser el término “yo” (siguiendo verso 6-7). Es una de las 18 enmiendas rabínicas, debido al texto 

parece llegar a la blasfemia. Sin embargo me parece a mí que esta frase se relaciona a la mesa del 

SEÑOR en el verso 6. 

 

“traéis lo robado” El término “robado” (véase NKJV, TEV, NJB, JPSOA) puede significar 

“violencia” (PESHITTA, NIV, REB, BDB 159 I, II Samuel 23:21; Job 24:9; Miqueas 2:2; 3:2). Esto 

parece que fue usado en el sentido de un ataque de animales salvajes (véase Éxodos 22:31). Si esto 

es el sentido, en vez de robar, es un sacrilegio como también un pecado de ofrecer de un animal 

previamente muerto sobre el altar. 

 

“o cojo, o enfermo” También se es referido en 1:8. 

 

1:14 “Maldito sea el engañador que tiene un macho en su rebaño” El engañador referido a  

1. los israelitas que no ofrecieron su mejor a Dios 

2. los que hicieron un boto pero no lo cumplieron. Estaban ofreciendo animales sin valor. Los 

sacerdotes estaban aceptando animales con manchas (véase Levíticos 22:18-20; 

Deuteronomio 15:19-23). 

La “maldición” (BDB 76, KB 91, Qal PASIVO PARTICIPIO, véase 2:2 [dos veces]; 3:9; los 

dos contextos que usan este término la mayoría son Deuteronomio 27-29 y Jeremías) representan lo 

opuesto de la bendición de Aarón de Números 6:22-26. ¡Los sacerdotes de la comunidad post exilia 

estaban usando la forma litúrgica, pero en realidad estaban maldiciendo a la gente con eso! 

 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/los_nombres_de_dios.html


 

“Porque yo soy el Gran Rey--dice el SEÑOR de los ejércitos-- y mi nombre es temido entre 

las naciones” Esto nuevamente demuestra el alcance universal y el corazón de Dios (véase verso 

11). Israel debía ser un testigo a las grandezas de Dios, pero sus acciones eran contra producente. 

Esto puede representar que los paganos respetaban a Dios más que sus propios sacerdotes. 

 

Tema Especial: El Plan Redentor Eterno de YHWH  
 

Tema Especial: Los Prejuicios Evangélicos de Bob 

 

PREGUNTAS DE DISCUSIÓN 

 

Este es un comentario-guía de estudio, lo que significa que usted responsable de su propia 

interpretación de la Biblia. Todos tenemos que caminar a la luz de lo que tenemos. Usted, la Biblia 

y el Espíritu Santo son prioridad en la interpretación. No debe cederle esto a un comentarista. 

 

Estas preguntas de discusión se proporcionan para ayudarle a pensar en los asuntos principales 

de esta sección del libro. Tienen la intención invitar a la reflexión, no son definitivas. 

 

1. ¿Quién es el autor? ¿Y por qué? 

2. Explique en tus propias palabras el modismo hebreo de “Yo te he amado”, en verso 2 y 

“Yo te he odiado” en verso 3 

3. Describe los cinco títulos para Dios usados en este capítulo y relaciónalos a la persona de 

Dios. 

4. ¿Se refiere verso 1 a la adoración pagana o a un contexto del fin del tiempo? ¿Por qué? 

5. Enumere los cuatro cargos de Malaquías en contra de los sacerdotes encontrado en versos 

13-14 

 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/el_plan_redentor_eterno_de_yahve.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/los_prejuicios_evangelicos_de_bob.html
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